
古
文 

読
解
問
題 

「
沙
石
集
」 

〜
歌
ゆ
え
に
命
を
失
ふ
事
〜 

」① 

 

天
徳
の
御
歌
合
の
と
き
、
兼
盛
、
忠
見
、
と
も
に
御
随
身
に
て
、
左
右
に
番
ひ
て
け
り
。
初
恋
と
い
ふ
題
を
給
は
り
て
、
忠
見
、

名
歌
詠
み
出
し
た
り
と
思
ひ
て
、

①

兼
盛
も
い
か
で
こ
れ
を
行
う
の
歌
詠
む
べ
き
と
ぞ
思
ひ
け
る
。 

 

恋
す
て
ふ
わ
が
名
は
ま
だ
き
立
ち
に
け
り
人
知
ら
ず
こ
そ
思
ひ
そ
め
し
か 

さ
て
、
す
で
に
御
前
に
て
講
じ
て
、
判
ぜ
ら
れ
る
に
、
兼
盛
が
歌
に
、 

 
 

つ
つ
め
ど
も
色
に
出
で
に
け
り
わ
が
恋
は
も
の
や
思
ふ
と
人
の
問
ふ
ま
で 

判
者
ど
も
、
名
歌
な
り
け
れ
ば
、

Ⅰ

判
じ
わ
づ
ら
ひ
て
、

②

天
気
を
う
か
が
ひ
け
る
に
、
帝
、
忠
見
が
歌
を
ば
、
両
三
度
御
詠
あ
り
け

り
。
兼
盛
が
歌
を
ば
、

Ⅱ

多
反
御
詠
あ
り
け
る
と
き
、
天
気
左
に
あ
り
と
て
、
兼
盛
勝
ち
に
け
り
。 

 

③

忠
身
、
心
憂
く
お
ぼ
え
て
、
心
ふ
さ
が
り
て
、
不
食
の
病
つ
き
て
け
り
。
頼
み
な
き
よ
し
聞
き
て
、
兼
盛
と
ぶ
ら
ひ
け
れ
ば
、 

「
別
の
病
に
あ
ら
ず
。
御
歌
合
の
と
き
、
名
歌
詠
み
出
だ
し
て
お
ぼ
え
侍
り
し
に
、
殿
の
『
も
の
や
思
ふ
と
人
の
問
ふ
ま
で
』
に
、

Ⅲ

あ
は
と
思
ひ
て
、
あ
さ
ま
し
く
お
ぼ
え
し
よ
り
、
胸
ふ
さ
が
り
て
、
か
く
重
り
侍
り
ぬ
。」
と
、
つ
ひ
に
み
ま
か
り
に
け
り
。 

  

問
一
． 

次
の
「
沙
石
集
」
の
知
識
に
関
す
る
問
い
に
答
え
な
さ
い
。 

① 

「
沙
石
集
」
が
成
立
し
た
時
代
を
答
え
な
い
。 

 ② 

「
沙
石
集
」
と
同
じ
ジ
ャ
ン
ル
の
作
品
を
次
の
選
択
肢
の
中
か
ら
全
て
選
び
な
さ
い
。 

 
 

 
 

 

ア 

枕
草
子 

 

イ 

土
佐
日
記 

 

ウ 

大
和
物
語 

 

エ 

宇
治
拾
遺
物
語 

 
 

 
 

 

オ 

十
訓
抄 

 

カ 

伊
勢
物
語 

 

キ 

日
本
書
紀 

 

ク 

古
今
著
聞
集 

 

 

問
二
．
傍
線
部
Ⅰ
～
Ⅲ
の
動
詞
の
主
語
と
し
て
適
切
な
も
の
を
次
の
選
択
肢
か
ら
選
び
な
さ
い
。 

  
 

 
 

ア
．
兼
盛 

 

イ
．
忠
見 

 

ウ
．
天
皇 

 

エ
．
歌
読
み
の
場
に
い
た
人
た
ち 

 

問
三
．
傍
線
部
①
「
兼
盛
も
い
か
で
こ
れ
を
行
う
の
歌
詠
む
べ
き
と
ぞ
思
ひ
け
る
」
を
現
代
語
訳
し
な
さ
い
。 

 

問
四
．
傍
線
部
②
「
天
気
を
う
か
が
ひ
け
る
」
と
あ
る
が
、「
天
気
」
が
何
を
表
し
て
い
る
か
答
え
な
さ
い
。 

 

問
五
．
傍
線
部
③
「
忠
身
、
心
憂
く
お
ぼ
え
て
、
心
ふ
さ
が
り
て
、
不
食
の
病
つ
き
て
け
り
」
の
理
由
と
し
て
、
最
も
適
切
な
も
の

を
選
び
な
さ
い
。 

  
 

 
 

ア
．
歌
読
み
の
際
、
相
手
の
詠
ん
だ
歌
に
驚
嘆
し
、
兼
盛
の
歌
と
の
才
能
の
差
を
感
じ
心
苦
し
く
な
っ
た
か
ら 

 
 

 
 

イ
．
歌
詠
み
の
際
、
自
信
の
あ
る
歌
を
詠
む
こ
と
が
で
き
た
が
、
ま
っ
た
く
評
価
さ
れ
ず
悲
し
く
感
じ
た
か
ら 

 
 

 
 

ウ
．
歌
読
み
の
際
、
思
う
よ
う
に
歌
を
詠
む
こ
と
で
き
ず
、
天
皇
を
落
胆
さ
せ
て
し
ま
っ
た
と
考
え
た
か
ら 

 
 

 
 

エ
．
歌
読
み
の
際
、
天
皇
が
自
分
の
歌
を
繰
り
返
し
読
ま
な
い
こ
と
に
対
し
、
嫉
妬
し
た
か
ら 

 



読
解
問
題 

「沙
石
集 

〜
歌
ゆ
え
に
命
を
失
ふ
こ
と
〜 

」 

① 

解
答
・
解
説 

 

問
一
．
① 
鎌
倉
時
代
後
期 

 
 

 
 

② 

エ(
宇
治
拾
遺
物
語)

、
オ(

十
訓
抄)

、
ク(

古
今
著
聞
集) 

  
 

 
 

 
 

…
 

『
沙
石
集
』
は
、
仏
教
的
教
訓
や
和
歌
な
ど
に
つ
い
て
書
か
れ
て
い
る
仏
教
的
説
話
集
に
な
る
た
め
、
選
択
肢
か

ら
「
説
話
」
を
選
べ
ば
正
解
と
な
る
。
ア
の
『
枕
草
子
』
は
随
筆
、
イ
の
『
土
佐
日
記
』
は
日
記
、
ウ
の
『
大

和
物
語
』
と
カ
の
『
伊
勢
物
語
』
は
歌
物
語
、
キ
の
『
日
本
書
紀
』
は
歴
史
書
と
な
る
。 

 

問
二
．
Ⅰ 

エ 

 
 

 

Ⅱ 

ウ 

 
 

 

Ⅲ 

イ 

 

問
三
． 

兼
盛
も
ど
う
し
て
こ
れ
ほ
ど
よ
い
歌
を
詠
む
こ
と
が
で
き
よ
う
か
、
い
や
で
き
な
い
と
思
っ
た 

 
 

 
 

 
…

「
い
か
で
」
が
反
語
の
意
味
に
な
る
た
め
「
詠
む
こ
と
が
で
き
る
だ
ろ
う
か
、
い
や
で
き
な
い
」
と
い
う
訳
に
な

り
、「
べ
き
」
は
可
能
を
表
す
。 

 

問
四
．
天
皇
の
ご
意
向  

 

問
五
．
ア 

 
 

 
 

…

「
殿
の
『
も
の
や
思
ふ
と
人
の
問
ふ
ま
で
』
に
、
あ
は
と
思
ひ
て
、
あ
さ
ま
し
く
お
ぼ
え
し
よ
り
、
胸
ふ
さ
が
り
て
、 

か
く
重
り
侍
り
ぬ
」
の
部
分
を
訳
す
と
、「
兼
盛
の
歌
に
「
あ
ぁ
と
」
思
っ
て
、
驚
い
た
と
思
っ
た
と
き
か
ら
病
気
に 

な
っ
た
」
と
な
る
た
め
、
相
手
の
歌
と
比
較
し
た
結
果
、
病
気
に
な
っ
た
と
わ
か
る
た
め
ア
が
正
解
に
な
る
。 

   


